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Korean Declaration of Independence of 1919 (March 1st Movement)
Koreanische Unabhangigkeitserklarung von 1919 (3. Marz-Aufstand)
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English

We hereby proclaim that our Joseon is an independent nation, and that the people of Joseon are
self-reliant citizens!

With this, we announce to all nations of the world the clear principles of equality for all humanity,
and with this, we ensure for generations to come the right to national self-respect and sovereignty.

With the authority of five thousand years of history, we declare this, and uniting the devotion of
twenty million people, we proclaim this, and we advocate for the eternal and consistent free
development of our nation through this, and we propose this in alignment with the great global
movement for reform inspired by the conscience of humanity, for this is the command of heaven,
the trend of the times, and the rightful assertion of all humankind’s coexistence and mutual
survival, which no force on earth can block or suppress.



As victims of the relics of an old era—imperialism and despotism—our nation has suffered under
foreign domination for the first time in thousands of years, and ten years have now passed since
that sorrow began, with our right to survival gravely infringed upon, our spiritual growth severely
hindered, our national dignity deeply damaged, and opportunities to contribute to the great
currents of global culture through our creativity and innovation lost beyond measure.

If we are to redress the injustices of the past, if we are to free ourselves from the suffering of the
present, if we are to eliminate threats to our future, if we are to restore and expand the
compressed and eroded conscience of our nation and the aspirations of our state, if we are to
ensure the rightful development of each individual’s character, if we are to avoid leaving a
shameful legacy to our descendants, if we are to guide our progeny toward everlasting and
complete happiness, then our most urgent task is to secure the independence of our nation. Today,
twenty million of us must understand our neighbors, and with humanity’s shared sympathies and
the conscience of the era supporting us through the armies of justice and the guidance of
compassion, shall we hesitate to advance and seize our goal? Shall we fail to act and create what is
needed?

Since the Treaty of Protection of 1905, numerous solemn agreements have been violated, yet we
do not intend to condemn Japan’s betrayal.

Scholars in lecture halls and politicians in practice have turned our centuries-old foundation into a
colony and degraded our cultured nation, seeking only the pleasure of conquerors, disregarding
the social foundations we have upheld and the noble spirit of our people, but we do not intend to
blame Japan for its pettiness.

Being preoccupied with criticizing ourselves, we have no time to resent others.
Being busy with addressing the present, we have no time to dwell on the grievances of the past.
Our mission today is solely to build up ourselves, and never to destroy others.

By the solemn command of conscience, we are paving the way for our new destiny, and never
through vengeance or fleeting emotions do we oppress or reject others.

We aim to rectify the unnatural and irrational errors caused by the so-called honorable revival of
Japan’s politicians entrenched in old ideas and outdated forces, and to restore a natural and
rational foundation for governance and diplomacy.

The union of the two nations, established without any consideration for the demands of our
people, has resulted in outdated oppression, discriminatory inequality, and statistical
embellishments, which have only intensified the eternal resentment between two peoples with
opposing interests—observe these ongoing outcomes.

With courage and determination, we must resolve past grievances and open a new, amicable
chapter based on genuine understanding and sympathy, recognizing this as the quickest path to
mutual reconciliation and restoration.

To suppress the twenty million people filled with indignation and sorrow by force cannot
guarantee the lasting peace of the East, but will instead deepen the mistrust and resentment of
four hundred million Chinese people, the central axis of Eastern stability, toward Japan, inevitably
leading the entire East to a shared downfall, whereas today’s Korean independence will enable
Koreans to achieve rightful livelihoods, free Japan from its predicament, and help it fulfill its



responsibilities as a supporter of the East, while liberating China from its nightmare of fear and
anxiety, and forming a vital part of Eastern peace, which is essential for world peace and the
happiness of humanity.

How can this be considered a trivial emotional issue?

Ah, a new world unfolds in safety.

The era of force has ended, and the era of justice has arrived.

The humanitarian spirit refined over the past centuries is now about to cast the dawn of a new
civilization onto the history of humanity.

A new spring has come to the world, hastening the revival of all things.

If the era when life held its breath under the icy winds and snowstorms was only temporary, then
the era of restoring vitality under the warm winds and sunlight is everlasting. Blessed by the
fortunes of heaven and earth and triumphant over the changes of the world, we shall have no
hesitation and face no reproach.

By safeguarding our inherent right to freedom, we shall enjoy the joy of existence, and by
demonstrating our self-reliant creativity, we shall gather the essence of our nation into a fulfilled
grand plan.

We are rising up at this moment.

Conscience coexists with us, and truth advances alongside us.

Men and women, young and old, leave behind their gloomy abodes, move vibrantly toward the
future, and together with all living beings, achieve a joyous revival.

The spirits of our ancestors from a thousand generations watch over us, and the energy of the
entire world supports us. Once we begin, success is inevitable.

We simply march forward toward the light ahead.
The Three Articles of Agreement.

First, today’s action by our people is a national demand for justice, humanity, survival, and dignity,
and it must express a spirit of freedom, never driven by exclusive emotions.

Second, until the very last person and the very last moment, proclaim the rightful will of our nation
with joy.

Third, let all actions respect the highest order, ensuring that our claims and attitudes remain
honorable and just at all times.

The 4,252nd year of the founding of Joseon, March 1st.

The representatives of the Korean people.



Son Byeong-hui

Kim Byeong-jo

Gil Seon-ju

Kim Chang-jun

Yi Pil-ju

Gwon Dong-jin

Baek Yong-seong

Gwon Byeong-deok

Kim Wan-gyu

Na Yong-hwan

Na In-hyeop Yang Sun-baek Yang Han-muk Yu Yeo-dae Yi Gap-seong
Yi Myeong-ryong | Yi Seung-hun Yi Jong-hun Yi Jong-il Im Ye-hwan
Bak Jun-seung Bak Hui-do Bak Dong-wan Sin Hong-sik Sin Seok-gu
O Se-chang O Hwa-yeong Jeong Chun-su Choe Seong-mo Choe Rin
Han Yong-un Hong Byeong-gi Hong Gi-jo

Deutsch

Wir verkiinden hiermit, dass unser Joseon eine unabhéangige Nation ist und dass das Volk von
Joseon eigenstandige Biirger sind!

Damit verkiinden wir allen Nationen der Welt die eindeutigen Grundsatze der Gleichheit fiir die
gesamte Menschheit, und sichern damit fiir kiinftige Generationen das Recht auf nationale
Selbstachtung und Souveranitat.

Mit der Autoritat von fliinftausend Jahren Geschichte verkiinden wir dies, indem wir die aufrichtige
Hingabe von zwanzig Millionen Menschen vereinen, und pladieren fiir die ewige und konsequente
freie Entwicklung unserer Nation. Und wir schlagen dies im Einklang mit der groRen weltweiten
Reformbewegung vor, die von der Menschheit inspiriert ist, denn dies ist das Gebot des Himmels,
der Zeitgeist und die legitime Forderung der Koexistenz und des Uberlebens der gesamten
Menschheit, die keine Macht auf Erden verhindern oder unterdriicken kann.

Als Opfer der Relikte einer vergangenen Ara — Imperialismus und Despotismus — hat unser Land
zum ersten Mal in tausenden von Jahren unter Fremdherrschaft gelitten, und zehn Jahre sind seit
diesem Leid vergangen, wobei unser Recht auf Uberleben schwer verletzt wurde, unsere spirituelle
Entwicklung stark behindert wurde, unsere nationale Wiirde zutiefst verletzt wurde, und die
Chancen, durch unsere Kreativitdt und Innovation zu den grofRen Stromungen der Weltkultur
beizutragen, in unermesslichem Ausmal$ verloren gingen.

Wenn wir die Ungerechtigkeiten der Vergangenheit beseitigen wollen, wenn wir uns von dem Leid
der Gegenwart befreien wollen, wenn wir die Bedrohungen der Zukunft beseitigen wollen, wenn
wir das zusammengedriickte und erodierte Gewissen unserer Nation und die Aspirationen unseres
Staates wiederherstellen und erweitern wollen, wenn wir die rechtmaRige Entwicklung der
Personlichkeit jedes Einzelnen sicherstellen wollen, wenn wir vermeiden wollen, unseren
Nachkommen ein beschamendes Erbe zu hinterlassen, wenn wir unsere Nachkommen zu einem
ewigen und vollkommenen Gliick fihren wollen, dann besteht unsere dringendste Aufgabe darin,
die Unabhangigkeit unserer Nation zu sichern.mHeute miissen zwanzig Millionen von uns ihre
Nachbarn verstehen, und mit der gemeinsamen Empathie der Menschheit und dem Gewissen der
Zeit, die uns durch die Armeen der Gerechtigkeit und die Flihrung des Mitgefiihls unterstitzen,
sollen wir zégern, voranzuschreiten und unser Ziel zu erreichen? Sollen wir scheitern, zu handeln
und das zu schaffen, was notig ist?

Seit dem Schutzvertrag von 1905 wurden zahlreiche feierliche Vereinbarungen verletzt, dennoch
beabsichtigen wir nicht, Japans Verrat zu verurteilen.



Wissenschaftler auf ihren Podien und Politiker in der Praxis haben die jahrhundertealte Grundlage
unseres Volkes kolonisiert und unsere kulturelle Nation herabgewdirdigt, indem sie nur die Freuden
der Eroberer suchten und die sozialen Grundlagen, die wir bewahrt haben, sowie den edlen Geist
unseres Volkes missachteten; dennoch beabsichtigen wir nicht, Japan fiir seine Kleinlichkeit zu
tadeln.

Da wir damit beschaftigt sind, uns selbst zu kritisieren, haben wir keine Zeit, andere zu verachten.

Da wir uns darauf konzentrieren, die Gegenwart zu bewaltigen, bleibt uns keine Zeit, die Grauel der
Vergangenheit zu beklagen.

Unsere heutige Mission besteht ausschlielRlich darin, uns selbst aufzubauen, und keinesfalls,
andere zu zerstoren.

Durch den feierlichen Befehl des Gewissens ebnen wir den Weg zu unserem neuen Schicksal, und
niemals durch Rache oder fliichtige Emotionen unterdriicken oder weisen wir andere zurtick.

Wir streben an, die unnatirlichen und irrationalen Fehler zu korrigieren, die durch die sogenannte
ehrenhafte Wiederbelebung japanischer Politiker verursacht wurden, die in alten Ideen und
Uberholten Kraften verhaftet sind, und eine natiirliche und rationale Grundlage fiir Regierung und
Diplomatie wiederherzustellen.

Die Vereinigung der beiden Nationen, die ohne Berlicksichtigung der Forderungen unseres Volkes
zustande kam, hat letztendlich zu veralteter Unterdriickung, diskriminierender Ungleichheit und
statistischen Beschonigungen gefiihrt, die nur den ewigen Groll zwischen zwei Vélkern mit
gegensatzlichen Interessen verstarkt haben — beobachten Sie diese fortdauernden Ergebnisse.

Mit Mut und Entschlossenheit missen wir vergangene Grollgefiihle (ilberwinden und ein neues,
freundschaftliches Kapitel auf der Grundlage von echtem Verstandnis und Mitgefiihl eréffnen,
indem wir dies als den schnellsten Weg zu gegenseitiger Versohnung und Wiederherstellung
anerkennen.

Die 20 Millionen Menschen, die von Emporung und Trauer erfiillt sind, mit Gewalt zu
unterdriicken, kann keinen dauerhaften Frieden im Osten garantieren, sondern wird stattdessen
das Misstrauen und die Feindseligkeit von 400 Millionen Chinesen, der zentralen Achse der
ostlichen Stabilitat, gegeniiber Japan vertiefen, was unvermeidlich den gesamten Osten in einen
gemeinsamen Untergang fiihren wird. Wahrend die heutige koreanische Unabhangigkeit den
Koreanern erméglichen wird, ein rechtmaRiges Leben zu fihren, Japan aus seinem Dilemma zu
befreien und ihm helfen wird, seine Verantwortung als Unterstitzer des Ostens zu erfillen, wird
China von seinem Albtraum aus Angst und Unsicherheit befreit und bildet einen wesentlichen
Bestandteil des Friedens im Osten, der fiir den Weltfrieden und das Gliick der Menschheit
unerlasslich ist.

Wie kdnnte dies als eine bloRe emotionale Kleinigkeit betrachtet werden?
Ah, eine neue Welt entfaltet sich in Sicherheit.
Die Ara der Gewalt ist vorbei, und die Ara der Gerechtigkeit hat begonnen.

Der Uber die vergangenen Jahrhunderte gescharfte humanitare Geist steht nun kurz davor, die
Morgenrdéte einer neuen Zivilisation in die Geschichte der Menschheit zu projizieren.



Ein neuer Frihling ist in die Welt gekommen und beschleunigt die Wiederbelebung aller Dinge.
Wenn die Ara, in der das Leben unter eisigen Winden und Schneestiirmen den Atem anhielt, nur
voriibergehend war, dann ist die Ara der Wiederherstellung der Vitalitit unter den warmen
Winden und dem Sonnenlicht ewig. Gesegnet durch das Gliick von Himmel und Erde und siegreich
Uber die Veranderungen der Welt, werden wir weder zogern noch Kritik ernten.

Indem wir unser angeborenes Recht auf Freiheit verteidigen, werden wir die Freude am Dasein
geniellen, und durch die Entfaltung unserer eigenstandigen Kreativitdt werden wir das Wesentliche
unserer Nation in einen erfillten groflen Plan einflieRen lassen.

Wir erheben uns in diesem Augenblick.

Das Gewissen existiert mit uns, und die Wahrheit schreitet mit uns voran.

Manner und Frauen, Jung und Alt, verlassen ihre disteren Behausungen, bewegen sich lebhaft in
die Zukunft und erreichen zusammen mit allen Lebewesen eine freudige Wiederauferstehung.

Die Geister unserer Vorfahren aus tausend Generationen wachen (iber uns, und die Energie der
gesamten Welt stiitzt uns. Sobald wir beginnen, ist der Erfolg unvermeidlich.

Wir marschieren einfach vorwarts in Richtung des Lichts vor uns.

Die Drei Artikel der Vereinbarung:

Erstens: Die heutige Aktion unseres Volkes ist eine nationale Forderung nach Gerechtigkeit,
Menschlichkeit, Uberleben und Wiirde, und sie muss einen Geist der Freiheit ausdriicken, niemals

durch ausschlieBende Emotionen getrieben.

Zweitens: Bis zur letzten Person und bis zum letzten Moment verkilindet freudig den rechtmaRigen
Willen unserer Nation.

Drittens: Alle Handlungen sollen die héchste Ordnung respektieren, und unsere Anspriiche und
Haltungen missen stets ehrenhaft und gerecht bleiben.

Das Jahr 4252 seit der Griindung von Joseon, der 1. Marz.

Die Vertreter des koreanischen Volkes.

Son Byeong-hui Gil Seon-ju Yi Pil-ju Baek Yong-seong Kim Wan-gyu
Kim Byeong-jo Kim Chang-jun Gwon Dong-jin Gwon Byeong-deok Na Yong-hwan
Na In-hyeop Yang Sun-baek Yang Han-muk Yu Yeo-dae Yi Gap-seong
Yi Myeong-ryong | Yi Seung-hun Yi Jong-hun Yi Jong-il Im Ye-hwan
Bak Jun-seung Bak Hui-do Bak Dong-wan Sin Hong-sik Sin Seok-gu

O Se-chang O Hwa-yeong Jeong Chun-su Choe Seong-mo Choe Rin

Han Yong-un Hong Byeong-gi Hong Gi-jo



